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UDKAST 

til 
Bekendtgørelse for Grønland om gennemførelse af internatio-

nale sanktioner på våbenområdet mod Rusland og Belarus 
 
 
I medfør af § 10 a og § 13, stk. 2, i våbenlov for Grønland, lov nr. 
1008 af 19. december 1992, som ændret ved lov nr. 242 af 7. marts 
2023, fastsættes: 
 

§ 1. Denne bekendtgørelse fastsætter regler om gennemførelse for 
Grønland af følgende sanktioner mod Rusland og Belarus på våben-
området, som er vedtaget af Den Europæiske Union (EU), og som er 
indført på baggrund af situationen i Ukraine, med de ændringer, som 
de grønlandske forhold tilsiger: 

1) Artikel 2 og artikel 3aa i Rådet for Den Europæiske Unions 
afgørelse nr. 2014/512/FUSP af 31. juli 2014 om restriktive 
foranstaltninger på baggrund af Ruslands handlinger, der desta-
biliserer situationen i Ukraine, som senest ændret ved Rådets 
afgørelse nr. 2025/394 af 24. februar 2025. 

2) Artikel 2aa og artikel 4 i forordning nr. 833/2014 af 31. juli 
2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund af Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, som senest 
ændret ved Rådets forordning nr. 2025/395 af 24. februar 2025. 

3) Artikel 1, artikel 1a og artikel 2 i Rådet for Den Europæiske 
Unions afgørelse nr. 2012/642/FUSP af 15. oktober 2012 om 
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restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Belarus 
og Belarus’ involvering i den russiske aggression mod Ukraine, 
som senest ændret ved Rådets afgørelse nr. 2025/385/FUSP af 
24. februar 2025. 

4) Artikel 1a, artikel 1b og artikel 1ba i forordning nr. 765/2006 
om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Be-
larus og Belarus’ involvering i den russiske aggression mod 
Ukraine, som senest ændret ved Rådets gennemførelsesforord-
ning nr. 2025/386 af 24. februar 2025.  

 
Sanktioner mod Rusland 

 
§ 2. Det er forbudt direkte eller indirekte at sælge, levere, overføre 

eller eksportere de skydevåben og dele, væsentlige komponenter og 
ammunition hertil som opført på listen i bilag I til Europa-Parlamen-
tets og Rådets forordning (EU) nr. 258/2012 med senere ændringer til 
Rusland eller på anden måde til fysiske eller juridiske personer, enhe-
der eller organer i Rusland eller til anvendelse i Rusland. 

Stk. 2. Det er endvidere forbudt at foretage transit via Ruslands om-
råde af de skydevåben og dele, væsentlige komponenter og ammuni-
tion hertil som opført på listen i bilag I til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 258/2012 med senere ændringer, som eks-
porteres fra Grønland. 

 
§ 3. Det er forbudt direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, 

mæglervirksomhed eller andre tjenester i forbindelse med levering, 
fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af produkter omhandlet i 
§ 2 til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Rusland 
eller til anvendelse i Rusland. 
 

§ 4.  Det er forbudt direkte eller indirekte at levere finansierings-
midler eller finansiel bistand i forbindelse med følgende ydelser ved-
rørende produkter omhandlet i § 2 til fysiske eller juridiske personer, 
enheder eller organer i Rusland eller til anvendelse i Rusland: 

1) Salg, levering, overførsel eller eksport af sådanne produkter, 
eller  
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2) teknisk bistand, mæglervirksomhed eller andre tjenester knyt-
tet til sådanne produkter. 

 
§ 5. Det er forbudt direkte eller indirekte at sælge, licensere eller på 

anden måde overføre intellektuelle ejendomsrettigheder eller forret-
ningshemmeligheder, samt give ret til at få adgang til eller genanvende 
materiale eller oplysninger, der er beskyttet ved hjælp af intellektuelle 
ejendomsrettigheder eller udgør forretningshemmeligheder i forbin-
delse med de produkter og den teknologi, der er omhandlet i § 2, og 
til levering, fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af disse pro-
dukter og den teknologi, til fysiske eller juridiske personer, enheder 
eller organer i Rusland eller til anvendelse i Rusland. 

 
§ 6. Det er forbudt for danske statsborgere hjemmehørende i Grøn-

land, fra grønlandsk territorium eller ved anvendelse af skibe eller luft-
fartøjer, der fører grønlandsk flag, direkte eller indirekte at sælge, le-
vere, overføre eller eksportere andre typer af våben end produkter om-
handlet i § 2 og alle typer dertil knyttet materiel til Rusland, jf. dog §§ 
12 og 13.  
 

§ 7. Det er forbudt for danske statsborgere hjemmehørende i Grøn-
land, fra grønlandsk territorium eller ved anvendelse af skibe eller luft-
fartøjer, der fører grønlandsk flag, direkte eller indirekte at sælge, le-
vere, overføre eller eksportere militærkøretøjer, militært materiel og 
paramilitært udstyr i form af beskyttelsesbeklædning med beskyttel-
sesniveau III NIJ 0101.06 eller derover, herunder skudsikre veste og 
militærhjelme, til Rusland, jf. dog §§ 12 og 13. 
 

§ 8. Det er forbudt for danske statsborgere hjemmehørende i Grøn-
land eller ved anvendelse af skibe eller luftfartøjer, der fører grøn-
landsk flag, direkte eller indirekte at importere, købe eller transportere 
våben og materiel omhandlet i §§ 2, 6 og 7, fra Rusland, jf. dog § 12. 
  

§ 9. Det er forbudt direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, 
mæglervirksomhed eller andre tjenester i forbindelse med militære ak-
tiviteter og i forbindelse med levering, fremstilling, vedligeholdelse 
og anvendelse af våben og dertil knyttet materiel som nævnt i §§ 6 og 
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7 til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Rusland 
eller til anvendelse i Rusland, jf. dog §§ 13 og 14. 

Stk. 2. Det er i øvrigt forbudt direkte eller indirekte at yde teknisk 
bistand, mæglervirksomhed eller andre tjenester i tilknytning til de mi-
litære produkter og teknologier, der er opført på Den Europæiske Uni-
ons fælles liste over militært udstyr, der blev vedtaget af Rådet den 24. 
februar 2025, med senere ændringer, eller i tilknytning til levering, 
fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af varer på denne liste, til 
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Rusland eller 
til anvendelse i Rusland, jf. dog §§ 15 og 16. 

 
§ 10. Det er forbudt direkte eller indirekte at levere finansierings-

midler eller finansiel bistand i forbindelse med militære aktiviteter, 
herunder særligt gavebistand, lån, og eksportkreditforsikring eller ga-
ranti, samt forsikring eller genforsikring i forbindelse med salg, leve-
ring, overførsel eller eksport af våben og dertil knyttet materiel, eller 
ydelse af beslægtet teknisk bistand, mæglervirksomhed eller andre tje-
nester til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i eller 
til anvendelse i Rusland, jf. dog §§ 13 og 14. 

Stk. 2. Det er i øvrigt forbudt direkte eller indirekte at levere finan-
sieringsmidler eller finansiel bistand i tilknytning til de produkter og 
den teknologi, der er opført på Den Europæiske Unions fælles liste 
over militært udstyr, der blev vedtaget af Rådet den 24. februar 2025, 
med senere ændringer, herunder særligt tilskud, lån, og eksportkredit-
forsikring eller garantier samt forsikring og genforsikring til salg, le-
vering, overførsel eller eksport af sådanne produkter eller til levering 
af dertil knyttet teknisk bistand til fysiske eller juridiske personer, en-
heder eller organer i Rusland eller til anvendelse i Rusland, jf. dog §§ 
15 og 16. 

 
§ 11. Det er forbudt at deltage i aktiviteter, der har til formål direkte 

eller indirekte at omgå forbuddene i §§ 2-10.  
 

Undtagelser 
 
§ 12. Forbuddene i §§ 6-8 finder ikke anvendelse på følgende, når 

det er til brug for løfteraketter, der styres af europæiske operatører af 
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opsendelsestjenester, til brug for opsendelser i Den Europæiske Ru-
morganisations rumprogrammer eller til brændstofpåfyldning af satel-
litter foretaget af europæiske satellitproducenter: 

1) Salg, levering, overførsel, eksport, import, køb eller transport 
af hydrazin (CAS 302-01-2) i koncentrationer på 70 pct. eller 
mere. 

2) Import, køb eller transport af asymmetrisk dimethylhydrazin 
(CAS 57-14-7). 

3) Salg, levering, overførsel, eksport, import, køb eller transport 
af monomethylhydrazin (CAS 60-34-4). 

Stk. 2. Mængden af enhver eksport af hydrazin beregnes i overens-
stemmelse med den opsendelse eller de opsendelser eller de satellitter, 
som den er fremstillet til, og må ikke overstige en samlet mængde på 
800 kg for hver enkelt opsendelse eller satellit. Mængden af enhver 
eksport af monomethylhydrazin beregnes i overensstemmelse med 
den opsendelse eller de opsendelser eller de satellitter, som den er 
fremstillet til. 

Stk. 3. Forbuddene i §§ 6-8 finder endvidere ikke anvendelse på 
salg, levering, overførsel, eksport, import, køb eller transport af hy-
drazin (CAS 302-01-2) i koncentrationer på 70 pct. eller mere til af-
prøvningerne og flyvningen af ExoMars-descentmodulet og til flyv-
ningen af ExoMars-carriermodulet som led i ExoMars 2020-missio-
nen på følgende betingelser, når dispositionen forinden er blevet god-
kendt af justitsministeren eller den, ministeren bemyndiger dertil: 

1) Den mængde hydrazin, der skal bruges til afprøvningerne og 
flyvningen af ExoMars-descentmodulet som led i ExoMars 
2020-missionen, og som beregnes i forhold til behovene i hver 
af den pågældende missions faser, må ikke overstige en samlet 
mængde på 5.000 kg for hele missionens varighed. 

2) Den mængde hydrazin, der skal bruges til flyvningen af Exo-
Marscarriermodulet som led i ExoMars 2020-missionen, må 
ikke overstige en samlet mængde på 300 kg. 

 
§ 13. Forbuddet i §§ 6 og 7, § 9, stk. 1, og § 10, stk. 1, finder ikke 

anvendelse på levering af reservedele og tjenester, der er nødvendige 
for at vedligeholde, reparere og sikre eksisterende kapaciteter i Grøn-
land eller i Den Europæiske Union. 
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§ 14. Forbuddet i § 9, stk. 1, og § 10, stk. 1, finder ikke anvendelse 

på ydelse af teknisk bistand, mæglervirksomhed eller andre tjenester, 
der har forbindelse til operationerne nævnt i § 12, hvis dispositionen 
er godkendt af justitsministeren, eller den, ministeren bemyndiger der-
til. 
 

§ 15. Forbuddet i § 9, stk. 2, og § 10, stk. 2, berører ikke bistand til 
følgende: 

1) Import, køb eller transport, hvis det sker i forbindelse med  
a) levering af reservedele og tjenester, der er nødvendige for 

at vedligeholde og sikre eksisterende kapaciteter i Grøn-
land eller Den Europæiske Union, eller  

b) gennemførelsen af kontrakter, der er indgået inden den 1. 
august 2014, eller tilknyttede kontrakter, der er nødven-
dige for gennemførelsen af sådanne kontrakter.  

2) Salg, levering, overførsel eller eksport af reservedele og tjene-
ster, der er nødvendige for at vedligeholde, reparere og sikre 
eksisterende kapaciteter i Grønland eller i Den Europæiske 
Union. 

 
§ 16. Forbuddet i § 9, stk. 2, og § 10, stk. 2, finder ikke anvendelse 

på følgende, når det er bestemt til brug for løfteraketter, der styres af 
europæiske leverandører af opsendelsestjenester, til brug for opsen-
delser som led i europæiske rumprogrammer eller til brændstofpåfyld-
ning af satellitter foretaget af europæiske satellitproducenter: 

1) Salg, levering, overførsel eller eksport, import, køb eller trans-
port af hydrazin (CAS 302-01-2) i koncentrationer på 70 pct. 
eller derover, forudsat at den tekniske bistand omhandler en 
mængde hydrazin, som er beregnet i forhold til den opsendelse 
eller de opsendelser eller de satellitter, hvortil det er fremstillet, 
og som ikke må overstige en samlet mængde på 800 kg for hver 
enkelt opsendelse eller satellit. 

2) Import, køb eller transport af usymmetrisk dimethylhydrazin 
(CAS 57-14-7). 
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3) Salg, levering, overførsel, eksport, import, køb eller transport 
af monomethylhydrazin (CAS 60-34-4), forudsat at den tekni-
ske bistand omhandler en mængde monomethylhydrazin, som 
er beregnet i forhold til den opsendelse eller de opsendelser el-
ler de satellitter, hvortil det er fremstillet. 

Stk. 2. Forbuddet i § 9, stk. 2, og § 10, stk. 2, finder endvidere ikke 
anvendelse på levering af teknisk bistand i forbindelse med salg, leve-
ring, overførsel, eksport, import, køb eller transport af hydrazin (CAS 
302-01-2) i koncentrationer på 70 pct. eller derover, når den tekniske 
bistand omhandler hydrazin, der er beregnet til: 

1) Afprøvningerne og flyvningen af ExoMars-landingsmodulet 
som led i ExoMars 2020-missionen i en mængde, som beregnes 
i forhold til behovene i hver af den pågældende missions faser, 
og som ikke overstiger en samlet mængde på 5.000 kg for hele 
missionens varighed. 

2) Flyvningen af ExoMars-transportmodulet som led i ExoMars 
2020-missionen i en mængde, som beregnes i forhold til beho-
vene i forbindelse med flyvningen, og som ikke overstiger en 
samlet mængde på 300 kg. 

Stk. 3. Levering af teknisk bistand i forbindelse med de operationer, 
der er omhandlet i stk. 1 og 2, kræver forudgående tilladelse fra ju-
stitsministeren, eller den, ministeren bemyndiger dertil.  

 
Sanktioner mod Belarus 

 
§ 17. Det er forbudt direkte eller indirekte at sælge, levere, overføre 

eller eksportere de skydevåben og dele, væsentlige komponenter og 
ammunition hertil som opført på listen i bilag I til Europa-Parlamen-
tets og Rådets forordning (EU) nr. 258/2012 med senere ændringer til 
Belarus eller på anden måde til fysiske eller juridiske personer, enhe-
der eller organer i Belarus eller til anvendelse i Belarus. 

Stk. 2. Det er endvidere forbudt at foretage transit via Belarus’ om-
råde af de skydevåben og dele, væsentlige komponenter og ammuni-
tion hertil som opført på listen i bilag I til Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 258/2012 med senere ændringer, som eks-
porteres fra Grønland. 
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§ 18. Det er forbudt direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, 
mæglervirksomhed eller andre tjenester i forbindelse med levering, 
fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af produkter omhandlet i 
§ 17 til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Belarus 
eller til anvendelse i Belarus. 
 

§ 19.  Det er forbudt direkte eller indirekte at levere finansierings-
midler eller finansiel bistand i forbindelse med følgende ydelser ved-
rørende produkter omhandlet i § 17 til fysiske eller juridiske personer, 
enheder eller organer i Belarus eller til anvendelse i Belarus: 

1) Salg, levering, overførsel eller eksport af sådanne produkter, 
eller  

2) teknisk bistand, mæglervirksomhed eller andre tjenester knyt-
tet til sådanne produkter. 

 
§ 20. Det er forbudt direkte eller indirekte at sælge, licensere eller 

på anden måde overføre intellektuelle ejendomsrettigheder eller for-
retningshemmeligheder samt at give adgang til eller genanvende ma-
teriale eller oplysninger, der er beskyttet ved hjælp af intellektuelle 
ejendomsrettigheder eller udgør forretningshemmeligheder i forbin-
delse med de varer og den teknologi, der er omhandlet i § 17, og til 
levering, fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse af disse varer og 
den teknologi, til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer 
i Belarus eller til anvendelse i Belarus. 
 

§ 21. Det er forbudt for danske statsborgere hjemmehørende i Grøn-
land, fra grønlandsk territorium eller ved anvendelse af skibe eller luft-
fartøjer, der fører grønlandsk flag, at sælge, levere, overføre eller eks-
portere andre typer af våben end produkter omhandlet i § 17 og alle 
typer dertil knyttet materiel til Belarus, jf. dog § 26.  
 

§ 22. Det er for danske statsborgere hjemmehørende i Grønland, fra 
grønlandsk territorium eller ved anvendelse af skibe eller luftfartøjer, 
der fører grønlandsk flag, forbudt at sælge, levere, overføre eller eks-
portere militærkøretøjer, militært udstyr, paramilitært udstyr i form af 
beskyttelsesbeklædning med beskyttelsesniveau III NIJ 0101.06 eller 
derover, herunder skudsikre veste og militærhjelme, og andet udstyr, 
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der kan anvendes til intern undertrykkelse, som nævnt i bilag III til 
Rådets forordning (EU) nr. 588/2011 af 20. juni 2011 med senere æn-
dringer til Belarus. jf. dog § 26. 
 

§ 23. Det er forbudt direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, 
mæglervirksomhed eller levere andre tjenester i forbindelse med va-
rerne nævnt i §§ 21 og 22 eller i tilknytning til levering, fremstilling, 
vedligeholdelse og anvendelse sådanne varer til fysiske eller juridiske 
personer, enheder eller organer i Belarus eller til anvendelse i Belarus, 
jf. dog § 26. 
 

§ 24. Det er forbudt direkte eller indirekte at levere finansierings-
midler eller finansiel bistand i tilknytning til varerne nævnt i §§ 21 og 
22, herunder særligt gavebistand, lån og eksportkreditforsikring, til 
salg, levering, overførsel eller eksport af sådanne varer eller til ydelse 
af teknisk bistand, udøvelse af mæglervirksomhed eller levering af an-
dre tjenester i tilknytning hertil, til alle fysiske eller juridiske personer, 
enheder eller organer i Belarus eller til anvendelse i Belarus, jf. dog § 
26. 
 

§ 25. Det er forbudt at deltage i aktiviteter, der har til formål direkte 
eller indirekte at omgå forbuddene i §§ 17-24. 
 

Undtagelser 
 

§ 26. Forbuddene i §§ 21-24 finder ikke anvendelse på følgende: 
1) Beskyttelsesbeklædning, herunder skudsikre veste og militær-

hjelme, der midlertidigt og udelukkende til personligt brug eks-
porteres til Belarus af personel fra FN’s eller EU’s eller EU’s 
medlemsstaters personale, repræsentanter for medierne, huma-
nitært hjælpepersonale, ulandsfrivillige og tilknyttet personale. 

2) Salg, levering, overførsel eller eksport af ikke-dødbringende 
militært udstyr eller materiel, der kan bruges til intern under-
trykkelse, og som udelukkende er til humanitær brug eller be-
skyttelsesbrug eller til brug for FN's og EU’s institutionsopbyg-
ningsprogrammer eller EU's og FN's krisestyringsoperationer, 
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når dispositionen forinden er godkendt af justitsministeren, el-
ler den, ministeren bemyndiger dertil. 

3) Salg, levering, overførsel eller eksport af ikke-kampmæssige 
køretøjer, der er fremstillet eller udstyret med materialer til bal-
listisk beskyttelse, og som udelukkende er bestemt til beskyt-
telsesbrug for Grønlands og EU’s og dens medlemsstaters per-
sonale i Belarus, når dispositionen forinden er godkendt af ju-
stitsministeren, eller den, ministeren bemyndiger dertil. 

4) Ydelse af teknisk bistand, mæglervirksomhed eller andre tjene-
ster i forbindelse med sådant udstyr eller sådanne programmer 
og operationer. 

5) Levering af finansieringsmidler og finansiel bistand i forbin-
delse med sådant udstyr eller sådanne programmer og opera-
tioner. 

 
§ 27. Forbuddet i § 23 finder ikke anvendelse på følgende: 
1) Beskyttelsesbeklædning og udstyr, herunder skudsikre veste og 

militærhjelme, der midlertidigt eksporteres til Belarus af Grøn-
lands personale, FN's personale, EU’s eller dens medlemssta-
ters personale, repræsentanter for medierne, humanitært hjæl-
pepersonale, udviklingsbistandspersonale og tilknyttet perso-
nale udelukkende til deres personlige brug. 

2) Militærudstyr, der ikke er bestemt til at dræbe, eller materiel, 
der kan bruges til intern undertrykkelse, når udstyret udeluk-
kende er til humanitær brug eller beskyttelsesbrug eller til brug 
for FN's og EU’s institutionsopbygningsprogrammer eller 
EU’s og FN's krisestyringsoperationer, når dispositionen forin-
den er godkendt af justitsministeren, eller den, ministeren be-
myndiger dertil. 

3) Ikke-kampmæssige køretøjer, der er udstyret med materialer til 
ballistisk beskyttelse, og som udelukkende er bestemt til be-
skyttelsesbrug for Grønlands og EU’s og dens medlemsstaters 
personale i Belarus, når dispositionen forinden er godkendt af 
justitsministeren, eller den, ministeren bemyndiger dertil. 

 
Foranstaltninger 
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    § 28. Den, der overtræder §§ 2-11 eller §§ 17-25, idømmes foran-
staltninger efter kriminallov for Grønland. 
 Stk. 2.  Bøder og konfiskation tilfalder statskassen.   
 Stk. 3. Der kan pålægges selskaber m.v. (juridiske personer) krimi-
nalretligt ansvar efter reglerne i kapitel 5 i kriminallov for Grønland. 
 

Ikrafttræden 
 
    § 29. Bekendtgørelsen træder i kraft den […] 2025. 
    Stk. 2. Forbuddet i § 8 berører ikke opfyldelsen af kontrakter, der er 
indgået inden den 1. august 2014, eller tilknyttede kontrakter, der er 
nødvendige for opfyldelsen af sådanne kontrakter, og den levering af 
reservedele og tjenester, der er nødvendig for at opretholde og sikre 
eksisterende kapaciteter i Grønland eller i Den Europæiske Union. 
 

Justitsministeriet, den […] 2025 
 
 

Peter Hummelgaard 
 
 

/ Niels Dam Dengsøe Petersen 
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